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Powie$¢ oryginalna
z dziejéw wojny trzydziestoletniej.
Przez

Zygmunta Krasinskiego.

Kedy jest mile latek dziecinnycli wesele? <

Gdzie mile burzliwego wieku niepokoje ?

Kedy jest Laura moja, gdzie sa. przyjaciele?

Wszystko przeszto, a czemuz nie przejda Izy moje!
Mic/ciewicz — Sonety.

Zeby rozumie¢ wypadki naszej powiesci, musimy sig
cofnag¢ o piedziesigt lat i wystawi¢ Adalberta de Reickstal,
okrytego juz teraz~~$nfeznym wlosem w kwiecie mtodosci i
nadziei. — Harald de Reichstal jego ojciec obumart go w
mtodym wieku, a przez ciag zycia rozproszyl po dworach
Europy i $wietnych turniejach majatek swych dziadow, wsta-
— Az do dwudziestego
i wraz z matka staral sig
dawny majatek do pierwszej — Wtem

matka jego nagle umarta. — Smutek ogarnal umyst przy-

wionych wieloma czynami. roku
przebywal w Wiedniu Adalbert
wroci¢  §wietnoSci.
wigzanego syna. — Porzucil swe wlosci, ktore wkrotce za-
jeli
nie cierpiat zycia i wzywal $mierci. — Nie uwazal na ota-

dtuznicy, a sam puscit si¢ w podréz. — Z poczatku

czajacych go ludzi, a zbolate serce nie bito ani dla mitosci

ani dla przyjazni. — Powoli jednak zmniejsza¢ si¢ zaczal
smutek, a co.uz nowe okolice, coraz nowe ludzi namigtnos$ci
zajely jego umysl. — Poznal jednak, Zze nie bedzie mogt

w $wiecie si¢ odznaczy¢ ze nigdy stawy nie uzyska, jesli
nie posigdzie skarbow nauk i wiadomosci. — Przybywszy do
Florencyi, zapoznal si¢ z Signorein Riccioli stawnym Alchi-

mlsta. — Oddat si¢ zupelnie tej nauce, ktéra zapalata zy-

12 Lipca

Rok II.

1879.

wa jego wyobrazni¢ i zaostrzala ciekawos¢. — Uczyl sig
takze astronomii, ale nie mogl przestac¢ na stalych i niewzru-
odwieczne pra-

szonych prawach nadanych przez Stworce,

wdy bez zwiazku z czlowiekiem wydatly mu si¢ suchemi,
a chcac dojs¢ do waznych odkryé¢, do wyzszego $wiatla, co-
fnal si¢ i wpadl w przesady. — Gwiazdy s3 skazowkami

mego zycia, rzekt do siebie i zaczal uwazac¢ te

sfery, te stonca rozlewajace $wiatlo$¢ i promienie, te $Swiaty

ogromne

nieskonczone, za przewodnikéw cztowieka. — Doszedl nawet
w tej nauce do wielkiej biegtosci, a kilka jego proroctw tra-
sprawdzonych potwierdzily go w wierze w astrologia.
nad ktora kiedy$ ulatywaty

fem
Przebywajac dlugo na ziemi,
orly ziemskie, spotykajac co krok $lady tych Pandéw $wiata,
co krok depcac popioty ich wielkich me¢zow nie moglt by¢é
nieczutym na te ostatki zgastej wielkosci, wielkosci panu-
jacej niegdy$ $wiatu i korzacej dumnych mocarzow.

Kazdy kawatek marmuru, kazdy grobowiec, kazdy na-

pis zwracal jego uwage 1 zglgbil si¢ w przeszie i dalekie
wieki. [/

Nauczytl si¢ jezyka, ktorym niegdy$s Homer opiewat
ostatnie walki ludu poswigconego na sroga niewole. — A
takim sposobem zostal Alchimistg, Astrologiem i Antykwa-
ryuszem.

Po 12 latach opuscil Florencya i wrocit do Niemiec.
— Zakupil pagéorek i dom w ktéorym go widzieliSmy, upo-
dobawszy sobie polozenie Egry. — Wystawil wiez¢ z kto-
rej mial uwazaé¢ nieskonczonos¢. — Ale dlugo nie mogt zo-

Chciwy stawy i nauki, chciat
jej szukaé po rozlegtym $wiecie. — Zamknat
Przylozyt na jego bramach piecz¢é z herbem Reiehstalow.
Opuscit Egre. — Dziewi¢é¢ lat nie styszano o nim, raz
tylko jaki$ podréznik przybywszy do Pragi mowil, ze go
spotkal w pustyniach Arabii i ze tam nawet poS$lubit
Wtasnie dziesiaty rok dochodzil, jak porzu-

stawa¢ na jednem miejscu.
swoj patac.

sobie

muzutmankeg. -

cit Egre, kiedy dnia jednego siedm koni stangto przed wa-

rownig na wzgérku. — Wtasnie wiosna w calej swej pie-

knos$ci rozwijala kielichy $wietnych kwiatow i liScie w ziele-
28
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si¢ ogrodach, stonce jak bohater po zwycieztwie,
sic¢ w goérne niebiosa i wszystko zalewalo potopem
Pigkna pogoda rozweselata orszak, w kto-
a przy jego boku na pigknym
niewiasta. — Jej

niej“cych
wzbijato
zlotych promieni.
rym miescit si¢ Astrolog,
koniu arabskim ukazywata
spalona od goraca pustyni, jej
bogaty ubidr

sie mtoda

twarz oczy pelne ognia;

zaw06] glowe jej okrywa, a wschodni jej

réod  oznacza.
mat szeroki kosz w ktéorym lezato uspione dziecko.

Na trzecim koniu niewolnik czarny trzy-

Czwarty

rumak, niezmiernie maty trzymat na sobie syna Astrologa,
ktorego wiek szesciu lat nie przechodzil. — Mala szabelka
wisiata u boku, a kotczan i tuk spoczywal na dziecinnych

barkach. Za temi osobami jechalo dwoéch zbrojnych Mu-
zulmanow na koniach pakami i szkatulami obtadowanych.

Astrolog zsiadl z konia, zerwal pieczgé, otworzyt drzwi
wprowadzit do domu muzutlmanke¢ z dzieémi. Paki i szka-
tuty w ulaytej sali zamknal. — Niewolnicy odpoczawszy
kilka godzin dosiedli koni i jak strzata puscili si¢ ku wscho-
dniej stronie. — Wkrétce w tumanie kurzu znikneli.

Mieszkancy Egry nie wiedzieli co my$le¢ o tern zda-
rzeniu; w kilka dni przybyt Arcybiskup Pragski ze stolicy
Czech i w kosciele Egierskim Muzutlmanka przyjeta chrzest
swiety, z ktorych jedno bylo Minng de
Reichstal. — Drugie otrzymalo imie Alana. * Spokojnie' po-
tem pedzit dni Adalbert de Reichstal z pigkna
Fatyma. Czgsto mowit o swoich podrézach w Palestynie,
Arabii, w pustyniach Azyi. —

Czgsto wspominatl o swojej mitosci ku pigknej matzon-
ce. — Ale nigdy nikt si¢ nie dowiedzial, jakim ja poznal,
jakim za$lubit sposobem. — Co dzien jednak stablo zdro-
wie Fatymy, co dzienh wigksza blado$¢ rozlewata si¢ po jej
licach. Zwolna z stepowata do grobu, podobnie jak kwiat
przeniesiony z lubej ziemi w odlegle strony wigdnieje, schy-
la niegdy$ $wietna glowe i usycha. Patrzal na to nie-
szczg$liwy Adalbert — Gwiazd si¢ poradzit — Wroézyly mu
nieszczg$cie. — Cd tej chwili pewnym juz byt, ze utraci
ulubiong Fatyme¢ i ze ta perta wschodu nie zadlugo przestanie
razi¢ swym blaskiem.

wraz z dzie¢mi

szczesliwe

Cate nocy przepedzat przy tozu ukochanej zony. —
mumie wydobyte z pak i rozwie-
Oczy tza-

Krokodyle, rosliny
szone po $cianach nie zwrocity juz jego wzroku
picknej
zachowa¢é

ive zatapial ciggle w umierajacej zonie, w tej corce
dzikiej Arabii, ktérag ani jego milos¢é, ani nauka
nie mogta. — Zmieniata sie stopniami pigkna pora. — De-
szcze, wichry 1 $niegi przybycie zimy obwieszczaty. Wkro-
tce pola i miasta $nieg zalegt bialtym calunem. Czar-
ne chmury zasg¢pitly niebo. — A Fatyma zwyczajna widzie¢
zawsze jasne stonce, widzie¢ rozkoszne 1taki i1 doliny oko-
lic Mekki, nie mogta znies¢ widoku obumarlej
ojczyzny tak dalekiej, tzy jej wycisnglo 1 w
stowa:

natury. _

Wspomnienie
ostatniem westchnieniu ustyszano stabo wymodwione
»Bog jest jeden, a Mahomet jego prorok.” —

Padt bez zmystow Eeichstal przy ciele Fatymy i dtu-

go me mogt wroci¢é do spokojnosci. — Wiele lat uptynglo
mm si¢ troche “smutek w jego sercu =zatarl. Tymcza-
sem Alan de Reichstal wzrastat w sile i meztwo. Zrzucit

kotczan i tuk, chwycil za szable i puklerz. Juz cig¢zka zbro-
ja kryta jego piersi, a nikt lepiej nie kierowal koniem, nikt
Minna podobna do matki, ulubio-
Nie pamigtata tej ktora jej

lepiej me siekl zelazem.
na zon¢ ojcu przypominata.

dala zycie, ale czesto mowit jej o Fatymie Adalbert de
Eeichstal.

— O jakbym chciata widzie¢ i zna¢ moje matke, rze-
kta Minna.

+— Chciataby$, odpart Reichstal, chodz wigc i silng re-
ka porwarl ja Adalbert i zawidédt do podziemnej komnaty.
Lampa drzacym ja oS$wiecata plomieniem. Na wysokiem
krzesle siedziata niewiasta, czyli raczej cialo niewiasty. Fal-
dzista suknia je obwijala. Twarz blada, oczy zawarte zela-
Oto twoja matka Miano, rzekl Astrolog,

Sadz po pigcknosci

zna reka $mierci.
oto Fatyma zachowana moja sztuka.
umartej, jaka musiata by¢ za zycia. —

Widok ten przerazil Minng¢ i
dusze, wszystko jej ponurem sie wydawatlo.

odtad czarna smgtnosé
opanowala jej
Astrolog codzien odwiedzat ciato zony, ale w tajemnicy za-
chowata to jego cérka, sam nawet Alan o tern nie wiedziat.

Kilka lat pdézniej wszedt do wojska i byt juz teraz kapita-

nem. W wielu walkach odznaczyt si¢ meztwem, a imie
mlodego Reichstala wszedzie glosnem bylo. Gwaltowny
gniew czesto zapalal jego duszg, a wtenczas nicby go nie

wstrzymato ; ale zwyczajnie dobrego i ustuznego byl serca.
Najmniejsza jednak obraza w wscieklo§¢ go wprowadzata i
niejeden juz zginal z jego msciwej rgki w krwawych poje-
dynkach. Astrolog przestat odwiedza¢ ciato Fatymy, nad kto—
leni ciagle palita si¢ srebrna lampa, podsycana najczystsza
Palestyny oliwg. Zatopil si¢ juz sedziwy Adalbert w nau-
kach. Otoczyt si¢ wszystkiemi ksiggami i narzedziami Alchi-
mii, i w rozwazaniu natury ulge cigzkich znajdowal bolesci.
Wielu moznych Panéw go znalo, a Wallensztein chcac po-
jac jego corke za zong, nie znizal si¢, bo réod Reichstalow
Swietnial zawsze blaskiem meztwa i stawy, ich potomek Adal-
bert szeroko stynal nauka, a nadewszystko Minna mtoda
anielskiej byta pigknosci.
(Ciag dalszy nastapi.)

Korespondeiicya dwoch panien.

PizyGzyneJc do zaznajomienia si¢ z tegoczesnemi pojeciami
o abstrakcyjnych przedmiotach.
Tlumaczenie z rosyjskiego
Gabryelii GrodnickiiVj.
A% (Ciag dalszy).

HI.
~izi do Dodo.
Moskwa 20/10 187*
Sciskam ci¢ dusScko, tysiackrotnie i za twoj list i za

Trzy dni temu Kostnicki byt
podobny do mego Jakis

mowi zawsize z ironicznym us$miechem tak, ze

spetnienie mych zyczdn.

u nas. Niezupeklie o" ideatu.
taki sztywny,
trudno poznaé czy szydzi,', czy jest szczerym, ale mimo tego,
ZapraszaliSmy go, by zostal na obiedzie,
ale odmowil, a wczoraj obiadowal u nas i dzi§ obiecat by¢
z nami w lozy, gdyz nie zdazyl kupi¢ sobie biletu na
benefis, a z teatru przyjedziemy razem do domu na herbatg.
Weczoraj, po obiedzie, gdy$my zostali sami (papa wedle zwy-

czaju, poszedl spaé, — mal.na przytulita si¢ do kozetki, po-

mity cklopczyna.
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marzy¢, jak mowi, a w rzeczywistoSci zdrzemnaé sig, niby

lektury Konstantyna Siemionycza -— spytalam

czy to prawda, ze si¢ nie zakocha, jak pi-

stuchajac
Kostienieckiego,
szesz, poty poki nie zostanie wice dyrektorem; — przebacz
duszko, zem twoja uwage powtdrzyla z matg zmiang — on
mi z swoim u$mieszkiem odpowiedziat:

— Zargczy¢ nie moge, bo mito§¢, to choroba, (styszysz,

duszko, choroba! oto nasze sady!) choroba, ktérej nie za-
wsze ustrzedz si¢ mozna, postaram si¢ jednak...
— Lecz choroba, jak méwia, przyjemna, — odpatam —

czemuz wigc tak dlugo pozbawiaé si¢ przyjemnos$ci?
— Dla tego, moéwi, ze nie moge¢ jej uzywaé, nie zdo-
bywszy sobie trwalej w $wiecie pozycyi (i on znowu o pozycyil!)
— A jesli, moéwia milos¢ pochwyci nagle i catym
cztowiekiem wstrzadnie, tak jak wjednej powiesci Turgieniewa?
m— Céz, w nienormalnym stanie umystu, mozna Boég
wie, co nabroi¢ — ale to juz smutna ostatecznos¢.
— Zatem, wida¢ prawde o panu napisala kuzynka
Dodo? zauwazylam.
— Mile

jej wdzigczny za zwrodcenie na mnie uwagi. A céz ona pani

Dodo rozumna panna, odrzekl — i bardzom
donosi o sobie ?

— Wigc jest co$§ do doniesienia? spytalam.
si¢ z odpowiedzig, lecz na-

bywa? odpowiedziat mi

On z poczatku wzdrygat
stgpnie na moje pytania: kto u nas
i o mlodym milczacym wielbicielu oficerze i o bogatym ba-
ronie, ktéry nam A wigc tak! ku-
zynka, rowiesnica, przezyla dwa tygodnie razem na wsi, nie

si¢ widocznie podoba.

rozstawajac si¢ ani minuty — ja jej odkrylam najskrytsze
tajniki mego serca — poczynajac od pierwszej milosci, ktora
uczulam majac lat szes¢ — a ona mi ani pot stowa nie ,powie-

dziala o dwoéch konkurentach, ktorzy byli juz w przesztym
roku i dotychczas trwaja w zamiarach. Dobrze! Ladnie! To
po petersbursku! stuchaj, moja droga! jezli mi natychmiast,
odwrotna poczta, albo wreszcie i jutro, niech i tak bedzie —
nie napiszesz wszystkiego, wszystkiego — co i jak —ijak stoja
rzeczy — nie jestem ci przyjaciotka, ani siostra i wigcej do
ciebie nie pisze. tak listu
konficzy¢, ani ucatowaé ci¢ nie moge.

Czuje si¢ rozgniewany, ze ani
Gorzko na ciebie rozzalona.

Zizi.
Oswiadcz czcigodnej cioci Annie Dmitrjewnie i wujowi
Ach, zapo-

Stefanowi Piotrowiczowi mdj gileboki szacunek.

mniatam ci odpowiedzie¢ na pytanie o ideatach i tradycyi.
Jak mozesz nie wiedzie¢ co one znacza? moze dla tego, ze
nie chcesz wiedzie¢, ze u was, w Petersburgu w takie rzeczy
nie wierza ? tak, u was przeciez w nic nie wierzy, wy w Pe-
tersburgu wszyscy nihilisci!

A u nas, w Moskwie, przyjetem jest, by kazdy, dobrze
myslacy czlowiek stat na strazy idealu i podan rodzinnych,
stad tez i zowia nas przestrzegaczami tradycyi i nie ja pe-
wnie stan¢ si¢ niegodny tej nazwy.
pickne, wszystko, co si¢ podoba: czyzby$ tego nie widziata?
Osobisty mdj ideal — powiem ci na ucho, jest to $liczny huzar

Ideal — to wszystko co

z matemi czarnemi wasikami! A i pigkny, elegacki kamer-
junkier takze ujdzie.
No —atradycya — toz wszystko, co przyjeto wporzadnem

towarzystwie. C. d n

Napisat
I. . Fed’kowicz.
Przetozyt z rusinskiego
Franciszek Xawery Mroczko.

Panu Michatowi Salekiewiezowi
w dowod przyjazni drobna te prace
poswigca
Tlumacz.

Jak si¢ jawor chylagc me ma?

Pala wsrod galezi!

Jak z suchemi sta¢ oczyma?

Serce na uwigzi! . ..

J. B. Zaleski. ("Wyjazd bez powrotu.)

Serce i potok ostrzega¢ daremnie . . .

Adam Mickiewicz.

L

Nietylko na catg wioske, ale na caly nasze stawna

Bukowing, pigkniejszego nie bylo mlodzienca jak Todor Du-

haj, a kras$niejszo] dziewuchy jak Otena cérka starej Hre-
benychy. Wierzcie mi szanowni czytelnicy! to $wigta
prawda!

Ze Todor i Otenka kochali sie bardzo, to swojy droga.
Jakzez to nie mozna im bylto si¢ kocha¢d, jezeli byli sasiada-
mi, a sasiadom wypada si¢ kochaé, jak ksiadz proboszcz
naucza.

Jak oni si¢ tam kochali, czy bardzo, czy troche tylko,
to juz do mnie nie nalezy i o tern mowi¢ nie bede. O tern
tylko wiem doktadnie, ze ich usposobienia nie harmonizowa-
ty. Todor byl mtodziencem cichym, szczerym, poczciwym
i wieczy$cie w mys$lach i dumkach pograzonym. Otenka za$
wesota, gadatliwa i ruchliwa jak motylek na wiosne.

Tacy to byli Stara Hrebenycha byta

bogata, zarozumiata, wyrachowana, a przy tem wszystkiem

kochankowie.
nieposlednia skgpica. Swiecy do .cerkwi nie dawata, na ta-
c¢ grosza nigdy nie rzucita, a przed ludzmi umiata si¢ do-
skonale maskowa¢ i mowic: ja biedna. U niej nie brzgcza-
ty pszczotki w sadku, krowki nie dostaiczaly okrasy — ona,
byta si¢ w
kutak z ghupich
czucie.

niby to zupelnie biedna 1 nieraz usmiata

ludzi, ktoérzy jej swoje okazywali wspot-

Jedna tylko istota miata u niej mir wielki. Byla to
baba, nie wiem juz ktoéry krzyzyk na swoich dzwigajaca
barkach, nazwiskiem Cija.

a nawet z gwiazd wyczytywaé

Umiala ona z ziarnek wrézy¢ —
przysztos¢. Byta to przy-
jazn nierozerwana, i réznorodnemi wyprébowana doswiadcze-
Z roz-

niami. [ w dzien i w nocy, zawsze byly ze soba.

puszczonym na gtowie wlosem liczyly calemi nocami jasne
na bigkicie gwiazdki.

Z ostatnim slonca promykiem, wtazita stara Cija za
piec, liczyla ziarnka przy $wietle kaganka, a obok niej Hre-
benycha.

— A c6z tam bedzie tubko ?

— Czyz wam kiedykolwiek powiedziatam nieprawdg,
zazulko moja, odpowiadata wrézka zawsze jednako. W ser-
ca kotacz, na progu kotacz, gos¢ w chacie, a u mnie =za-
Wprawdzie z lewej rekitroche wy-

A tu dalej, bogaty

wsze starostowie lubko.
glada smutku, ale to wszystko minie.
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zig¢ z pod stonica — kotacz, radosé Jezefeli tej jesie-
ni nie bedzie wesela, to mi w oczy naplujesz.
— Jest u mnie mloda dziewczyna, mowi Hrebenycha,
a musz¢ ja za maz wydac, azeby si¢ pozby¢ nieproszonego na-
treta Duhaja. Uczepit si¢ djabel dziewczyny, jak pijany ptotu.
— A cbz na to dziewcze? zapytala wrozka.

— Dziewcze¢ nawet o tern nie my$li. Nieraz jej mo-
wie : jezeli masz ochote, idz za Todorka, ja ci nie wzbra-
niam. A ona mi na to: Mamo ! on za nadto spokojny, mo-
glabym si¢ przy nim na $mieré¢ zanudzié.

— Lubka moja! — wtracita wrozka.

A tu juz dos¢ mowy po calej wiosce, mowita da-
lej Hrebenycha. Czy wiesz co zamierzam zrobi¢ moja do-
bra kobieto ?

— Mowcie jaskoteczko!

Chce wyda¢ Otenke za Uhryriczukowego Dmytra.

Juz nawet o tern ze stara moéwitam.
— A c¢o6z ona?
— Jutro swaty.
Byta to woda na mtyn wrézki.

Daj Boze! rzekta. Juz dawno chcialam powiedziec,
ale nie miatam $miatosci. Juz to taka moja natura, zem
niesmiata.

— A c6z tu wypadnie? zapytata Hrebenycha, wska-
zujac na kupke ziarnek.

— Tu moja duszko — gréob — ale z lewej reki; to
grob obcy. A do tego jeszcze biedny, nawet miseczki nie
ma obok niego.

Wrézka wrozy. Na dworze jasno — gwiazdki mru-
gaj¢, do mieszkancéw ziemi — cicho — tylko Dniestr szu-

W sadku, pod wisnia, co
Todor z Oteng. Todor

mi i cztowiek nuci w gestwinie.
bialtym okryta si¢ kwiatem, stoi
placze, a Otena skubie kwiat wisni.
— Zadam sobie $mieré, méwi Todor.
— Jaki$ ty nierozwazny Todorku! Po co i na co ta-
kie smutne dopuszczaé mysli . . . jezeli ja ciebie kocham.
— Mhnie kochasz, a innemu r¢ke¢ 1 serce oddajesz, od-
powiedzial gorzko Todor.

Czyz to tak nie bywa na $wiecie, odpowie Otena z
u$miechem, ze cho¢ weztem matzenskim zwigzani — jesz-
cze si¢ kochaja.

Todor popatrzyt na nig uwaznie, pokiwal glowa i
odszedt, nie powiedziawszy nawet ,,dobranocll

Idz nie madry! rzekla z duma coérka wdow3r, —

machne¢ta reka i poszta do chaty.

IL.

Jednemu oddajesz wieniec,

Z r6z, lilii i tymianka;

-Kocha ci¢ drugi mlodzieniec,

Ty jednemu oddasz wieniec;
Zostawze tzy i rumieniec

Dla nieszczgsnego kochanka

Gdy szczg$liwy bierze wieniec,

Z 16z, lilii i tymianka.

Tomasz Zan.

a nieszczgsny
tocza

za$piewal;

staiej Hrebenychy plota juz wieniec,
Todor chodzi ponad Dniestrem, gra na dudce,
Zatknawszy dudke za pasem,

a tzy
mu si¢ po licach.

Oj zaswity, misiaezenku,
Da ity zore jasna!

Oj w huzi, w tuzi,
U luzi pszenycia —
Tam diwczyna prekrasna!

Pszenyczenku dozynaje,
Wse w horu ta pohladaje;
Oj czy wysoko,
Oj czy daleko
Sywyj sokit pidlitaje.
Litajez win da litaje,
W kwatyroczku zazyraje:
Qj siju rutu,
Oj siju rutu —
Oj podaj duszko, ruku!

Rada-z by ja ruczku daty,
Ne zwolaje stara maty ;
Oj wziata maty
Neluba do chaty —
Hodi ruczenku daty!
Oj widsunsia, diwcza lube,
Da widsunsia, wid neluba,
Zadju ja z tuha,
Da zabiju neluba, —
Da jak toho hotuba!
Oj czy zabjesz, czy ne zabjesz,
A serdenku tuhu zawdasz:
Sidaj na konia,
Wyizzaj iz dwora —
Ty ne mij, ja ne twoja!
Oj iduz ja do Dunaju,
Da stawze ja da liadaju,
Oj haju, haju,
Ty tychij Dunaju -
Ja tonuty w tobi maju!
Da za marnu pryczynu,
Za newirnu diwczynu,
Oj haju, haju,
Ty tichij Dunaju, —
Szczo ja w tobi potopaju!...

Skonczywszy piosenke, poszedl do domu, gdzie go juz
mlodszy oczekiwal braciszek.
— A gdzie§ byl braciszku?

— Na przechadzce; albo co?

Nic braciszku. Przychodzita Olena prosi¢ ciebie
zadiuzbe. Todor nic na to nie odpowiedzial — poszedt
do chaty. Stara matkasiedziata za krosnami tkajac sukno.

Spojrzawszy na Todora, czoélenko z rak jej wypadto.
— Synku méj! co tobie?
— A c6zby matusiu ? . . nic.
— Zczerniale$ jak glownia.

s

Tak wam zawsze

si¢ tylko wydaje matusiu. Ja
jednaki.

Staruszka tkata dalej. Syn wyszedl do komory, azeby
si¢ ubra¢ na wesele i wzigl mtodszego brata do pomocy.
Za dwie godziny, byl juz Todor ubrany. Trzewiki miat
czysciutkie, ponczochy biate, koszule z cienkiego ptdtna zto-
tym szychem na ramionach wyszywang; pas pigkny, szero-
ki a za nim chustka; na szyi chustka jedwabna, na glowie
kapelusz z pawiemi pidrami.

Wyszedt z komory. Ztote kedziory owingly si¢ pig-
knie okoto glowy. Przystapit do matki — staruszki, pa-
trzyt na nig dtugo i dtugo, a ucatowawszy jej dlon rzekt:
M atusiu! blogostawcie!

* A dokad synku? zapyta staruszka — na wesele?

Niech ci¢ Matka Boska btogostawi duszko moja!
nie baw si¢ dlugo, wiesz przecie, zem sama w domu.
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— Ba, moze zabawi¢ matusiu?
Me tegsknij tak bardzo.
Wida¢, ze nie bylo dla ciebie przeznaczonem, c6z robic¢?

— Mg, to, nic modj synku!

Todor zaptakat. Wasylko, mtodszy brat rzucit imp
na szyj¢, objatl ja swojemi drobnemi raczetami i mowi:
Braciszku! bracie moéj drogi! dokad idziesz?

— Zawsze mi si¢ zdaje, ze juz ciebie nie ujrz¢ wig-

cej. Todorku! braciszku moj drogi.

Todor ucatowal brata w czolo,
cisuat do tona:

pizezegnal 1 przyci-
— Wasylku!mowi — zabawi¢ pewnie, nie opuszczaj matki.
Uktoniwszy sig, wyszed}.

Ptynie Dniestr ci-
chy, jak ruski narod;
szeroki jak jego dumka,
a gleboki, jego
strony

jak
rany. Z tej
Galicya, z tamtej Buko-
wina.

Wieczor byt cichy.
Z wiezy chromatyckie-
go klasztoru, rozlegt
si¢ srebrny gtos
dzwonka.

wie-
czornego
Ksigzycwschodzitzwol-
na. Zeszedl, zaswiecil
i zlotem oblat catg Bu-
kowine. Stowik nucit
A na
stoi jawor, objat mto-
da kaling i
jak kochanke do siebie.
Stara 'wierzba,

na lace. lace

przytulit

pochy-
lita si¢ nad nimi, jak
stara macierz nad swo-
jemi dziatkami.
Dziewanna wznio-
sta swe zlote i wonie-
jace
obok niej zielony poto-

kwiaty w gore;

zyt si¢ barwinek, przy-
tulit  sig i
Dumna
biatemi wywija kitami)

zadumat.
czeremszyna,

jak corka bogacza bar-
wistemi 'rgkawami, a
kedzierzawy dab gaduta
$mieje si¢ do niej, jak
do fijotka, ktory najego
zakwitt korzeniu. Na wysokich i szerokich dniestrowych brze-

gach, mtoda roscielita si¢ trawka, apo niej chodzi hozy
mtodzieniec i gra na fujarce.

Byt to Todor.

Gral dlugo. Baz wesoto, zeaz serce skakato —
to znowu smutno — te¢skno. Usiadl na biatym, nadbrze-

znym kamieniu, polozyt kapelusz na murawe¢, a obok niego

pochylit glowe na rgce izadumatl si¢ gleboko.

dolatywat go odglos muzyki, grajacej u Oleny na

fujarke,
Z siota
weselu.

Kosciotl iv Piasecznie.

— Czem jest ten $wiat, czem jego wiara i czem jego

mito$¢ ?
Swiat — to Dniestru fala, — wiara, to piana, ktora
si¢ o kamien oparta — a milos¢? . . .

I nie skonczyt.
Nazajutrz znaleziono kapelusz na brzegu, a obok niego
niemg fujarke.

MM w Piaseernie w Prusaci Mirnl

Piaseczno z trzech wzgledow zastuguje na uwage ro-
dakéw w dalszych okolicach. Wznosi si¢ tu pigkny kos$ciot
a w nim cudowny obraz
Bogarodzicy. Z koscio-

lem tym taczy si¢ wspo-
mnienie dzielnego kroéla
Sobieskiego
anakoniec w Piasecznie

bohatera

powstato za staraniem
zacnego Juliusza Kra-
ziewicza pierwsze To-
warzystwo Rolnicze Lu-
dowe w ziemiach pol-
skich, ktore si¢ stato
wzorem 1 hastem do
zaktadania podobnych
stowarzyszen. Godzi si¢
tedy uczci¢ krotkim opi-
sem starozytna t¢ swia-
tynig.

Kosciot w Piase-
cznie pod tytutem Naj-
Swigtszej Maryi Panny,
potozony jest napagor-
ku po prawej
zwiréwki, z Gniewu do

stronie

Czerwinska prowadza-
cej. Zdobi go do$¢ wy-
soka wieza, ktorej szczyt
obity Na
szczycie wiezy krzyz

cynkiem.

poztacany w niebo si¢
unosi, wskazujac, ze tam
ludzi nadzieja, ze tam
wszystkie nasze dazenia
kierowa¢ si¢ maja.

Z cegietw ksztal-
cie krzyza jest ten ko.
$ciot wzniesiony. Ponie-
waz kronika koscielna z niewypowiedziang szkoda zgorzatla,

to tez szczuple o poczatkach 1 dalszych losach tej
$wiatyniposiadamy wiadomosci. W kosciele przed pre-
zbyteryum znajduje si¢ grobowiec, cho¢ nie wiadomo
czyje zwloki pokrywa, a na nim potozony napis: Hic lapis

positus anno MCCCXCVIII XXX Septem., co znaczy po polsku:
Ten kamien potozony roku 1398, 30 Wrzesnia. A zatem z
tego wnoszac, mozemy przypusci¢, ze kosciét w Pia secznie
liczy okoto 500 Iat.

Wewnatrz ko$ciota zwraca na si¢ uwage pickne skle-
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pienie, ktdre serca kazdego Polaka,
gdy si¢ dowie, ze sklepienie to kazal wybudowa¢ Jan So-
bieski, krol polski. Podanie glosi, ze Jan III., gdy r. 1676
wyruszyt przeciw Turkom i1 Tatarom, wtedy uczynit S$lub,
ze w kosciotach w Piasecznie i w Swietej stynnych
cudownemi obrazami, wzniesie sklepienia, jezeli
Cigzkie utrapienie

niematy ma urok dla

Lipce,
Bogarodzica
wyjedna mu u Boga zwyci¢ztwo. spot-
kalo tego roku kréla Sobieskiego, gdyz pod Zurawnem oto-
czyto go, posiadajacego tylko 10,000 zoinierza, 80,000 Tur-
kéw i 160,000 Tatarow, tak ze rzeczywiScie niecomal cudo-
wnie z tego obl¢zenia Wdzigczny kréol do-
petnil $lubu, a choé¢by$my nie wierzyli podaniu, to poswiad-
cza wymownie prawde tego podania herb Jana III na skle-
Ze za$ Jan 111

Piaseckiej, to

si¢ uratowat.

pieniu przed prezbyteryum si¢ znajdujacy.

wiedzial o cudownym obrazie Matki Boskiej
ztad wynika, iz dzierzyl starostwo gniewskie, jeszcze kiedy
byl hetmanem. Mily i ten drobny szczegét o wielkim kro-
lu polskim, bohaterze, ktoéry ocalil od nawaly tureckiej cate
chrze$cijanstwo, tem wigcej, ze nam pokazuje glgboka wia-
re tego wielkiego wojownika i wielka cze$¢ jego dla N. Ma-
Otlta-
si¢ si¢ wogole w kosciele piaseckim dziewigé
Boskiej

ryi Panny. Sklepienie to opiera si¢ na 6 filarach.
rzo6w znajduje
tj.: 1) wielki
(czyli wlasciwie posagiem); 2) $w. Jozefa; 3) Matki Boskiej
Szkaplerznej; 4) $w. Walentego; 5) $w. Antoniego; 6) S$w.
Jana Nepomucena; 7) $w. Aloizego; 8) $w. Franciszka Ksa-
werego; 9) $w. Krzyza. Dwie w tym kosciele znajduja si¢
kaplice tj. $w. Jozefa i Matki Boskiej Szkaplerznej.

oltarz z cudownym obrazem Matki

si¢ posag Matki Boskiej
rece

W wielkim ottarz u znajduje
wyrznigty z drzewa. Bogarodzica dzierzy w jednej
berto, a w drugiej trzyma Boska Dziecing; na glowie koro-
na. Nizej wyobrazenia modlace” sie aniotki Naokol wiszag
wota, ztozone od tych, ktérzy task i cudoéw doznali.
Matki Bozej taskawa, jakoby u$miechajaca si¢ do swej dzia-
U gory napis: Regina Coelorum

Twarz

twy, proszacej o pomoc.
tj. Krélowa Niebios.

Podlug podania, gdyz piS$miennych pamiatek nie posia-
da kos$ciot piasecki, miata si¢ objawi¢ Matka Boza 400 kro-
kéw za Piasecznem przy studzience, gdzie obecnie kapliczka
murem opasana si¢ wznosi.

Obraz Matki Boskiej Piaseckiej niegdy$ zazywal wig-
kszej, niz dzi§, stawy. Tu uzyskata zdrowie !647 r. Kry-
styna Radziwillowa, zona Stanistawa Albrychta Radziwilta.
Matzonkowie ci ofiarowali 4 witoki ziemi jako uposazenie
proboszcza i organisty. Co sobote i w kazde $wigto Matki
Boskiej odprawia si¢ officium za dusze fundatorow przed
cudownym obrazem.

Godzi si¢ tu wspomnie¢ o uwagi godnej pamiagtce po
Janie Sobieskim z tych okolic pochodzacej. Jest to doku-
ment w jezyku polskim z wlasnorgcznym podpisem tego
wielkiego bohatera, kiedy byt jeszcze hetmanem. Dokument
ten posiadali wlasciciele Sotectwa we wsi Garcu, nie
daleko Gniewu i Pelplina potozonej. Na pieczg¢ci z herbami
SJan Sobieski Marszatek

ten dokument ma

Sobieskiego jest napis w otoku :
y Hetman Wielki Koronny*. JPoniewaz
pod pewnym wzgledem i historyczne znaczenie,
dajemy tres¢ tego dokumentu.

przeto po-

Kopia Dokumentu
z wlasnorecznym podpisem Jana Sobieskiego.
Jan na Zloczowie y Zoélkwi Sobieski Marszatek y

Hetman Wielki Koronny, Jaworowski, Stryski, Kaftu-
ski, Gniewski ty cet. Starosta.
Ich M. P. P. Pulkownikom, Oberszterom, Rot-

mistrzom, Kapitanom, Porucznikom, tak dawnego iako
y nowego zaciagu, Polskiego y Cudzoziemskiego Na-
roduy wszytkiemu iakimkolwiek sposobem t¢ wojenna
JeK. Msci y Rptey tractuigcemu sluzbe rycerstwu,
przy zleceniu checi moich braterskich donosze do
wiadomoS$ci; iZ w tych czasiech bedac w starostwie
moim Gniewskim, nabylem pewnym prawem od Im
Pana Opalenskiego Starosty Osieckiego, klucza Mie-
dzyleskiego, y w nim nazwanych dobr: Garc, Wali-
chnowy, Holendrzy Miedzylescy i Walichnowscy.Przetoz
aby sie¢ zaden z woysk JeKr. Msci y Rptey przecho-
dzacych, wiedzac de facto o tych moich wlasnych do-
brach, aby w nich stawa¢é, stacyi wybieraé, noclegéow, po-
pasow, odpoczynkéw odprawowaé, chlebéw pobocznych
mwyciagaé¢, podwdéd braé¢ y inszych réznych czynié¢ nie

wazyl infestacyi. Declarujac kazdego tey wyrazney
woley moiey sprzeciwiaiacego si¢, jako violatorem
powagi moiey Hetmanskiey, za namnieysza skarga

bez wszelkiego respectu nieodwlocznie sadzi¢ y podlug
artykuléw opisanych karaé. Reka wlasna przy pie-
czeci moiey podpisujac sie. Datt w zamku Gniewskim
d. 20 Junii 1673.

J. Sobieski.

(Miejscepieczeci.)

Do akwareli F. Kostrzewskiego.

Przed chatg rankiem
CJhtopek z korony,
Z synaczkiem Jankiem,
Stai zapatrzony.
Bawiac dziecing,
Wiazat do kija
Biata chuscing
I nig wywija!
Cackiem wskazuje
Uradowany,
I pokrzykuje:
,Jadg Utany!r
Za Utanami
Serce im skacze;
Za wojakami
Dziecigtko ptacze,
I prosi tatke
By miat kij taki
Ubrany w szmatke,
Jak te wojaki. —

Jak mgliste cienie
Utani w dali,
By snu widzenie
Droga jechali.
I dlugim rz¢dem
Na dalsze szlaki
Ruszyly pedem f
Polskie wojaki!

Wawrz. JEngestrom.
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List K. Libelta w sprawie tysigcletniej
rocznicy.
Do Szanownej Eedakcyi Nadwislanina w Chelmnie.
Nadwislaninowi nalezy si¢ zasluga, Zze pierwszy goraco
popieral mys'l obchodu tysiacletniej rocznicy, ktora ostatecznie
skutku. Podpisany komi-
tet poleca znanej mu gorliwo$ci Szanownej Eedakcyi sprawe

w roku biezagcym ma przyj$¢ do

pomienion”, aby przezjej cz¢ste podnaszanie tak w Nadwisla-

ninie, jak w Przyjacielu Ludu, nada¢ jej nalezny rozgltos i

rozpowszechnienie. Trzeba lud oswieci¢ co do znaczenia ta-
kiego jubileuszu i zainteresowa¢ go do udzialu w uroczysto-
sci, ktora gltownie w Kruswicy, ale réwnoczes$nie po wszyst-
kich ziemiach dawnej Polski odby¢ si¢ powinna.
Bardzo byloby na reku wydawnictwo matych, tanich,

dla ludu przystgpnych pisemek, tudziez rycin 1 obrazkéw
w przedmiocie owych odlegtych tradycyi ludowych, a i pdz-
niejszych historycznych czasow.

Poniewaz wladze prawdopodobnie nie pozwolityby na
zbieranie sktadek i tylko dobrowolne moga wptywaé ofiary
na mogil¢ Piastowa i na odbudowanie kosciota Panny Ma-
ryi w Inowroclawiu — przeto i tu obmyS$licby nalezato
$rodki, aby lud do podobnych ofiar nakloni¢.
powinny by¢ po roéznych prowin-
ktore

Niezawodnie moga i
cjach dawnej Polski i osobne usitlowania i komitety,
wsp6lna rocznic¢ majac na pieczy, beda chcialy ja i u sie-
bie upamigtni¢. Wszakze te sporadyczne wysitki i pomniki
w drugiem dopiero sta¢ moga rze¢dzie, a na pierwszem miej-
scu i przedewszystkiem ktas¢ nalezy uroczysto$¢ Kruswicka

i pomniki nad Goptem wznie$¢ si¢ majace.

Sadzimy i prosimy usilnie, aby Szanowna Bedakcya
wedle tych skazéwek projekt obchodu tysiacletniej rocznicy
W szanownem pi$mie swojem popiera¢ i rozpowszechniaé

zechciata.
Berlin, dnia 19go Stycznia 1863go r.
Komitet do urzqdzenia obchodu tysigcletniej rocznicy.
Z polecenia
Libelt.

Uwaga List ten nie zawiera wprawdzie wiele waznych szcze-
gotow o Libelcie, przeciez sadzimy, ze zasluguje na zachowanie,
gdyz z takich drobnych rysé6w bedzie mozna kiedy§ utozy¢ dokta-
dny zyciorys tego me¢za. Uroczysto$¢ tysiacletniej rocznicy z powo-
du wypadkow 1863go r. nie przyszta do skutku.

XJwagi Krytyczne
JE Calliera

nad

Liota Ksiega Szlachty Polskiej,

ulozona i wydana przez

Teodora Zychlinskiego.

XIV.
Bykowscy herbu Gryf. Byszeioscy herbu Jastrzgbiec.

Przewodnik Heraldyczny Kosinskiego liczy do Bykowskich her-
bu Gryf dwéch wojewodow i czterech kasztelanow od r. 1586 do
1705. W odno$nym przypisku p. Zychlinskiego czwartego kasztela-
na dopatrze¢ si¢ nie moge.

Jest nim Jan Bykowski, ktory wedtug Encyklopedji Powsze-
chnej byt kasztelanem Kotlarsko-Sieradzkirri w r. 1616; — z jakiego

atoli z'rédta tam si¢ dostal, nie wiadomo." Niesiecki wykazuje tylko
trzech kasztelanow: Piotra, Przemystawa' i Mikotlaja.
Zastanawiajac si¢ nad temi danemi, przypuszczam, ze Janem

tym byt trzeci syn Stanistawa, zmartego w r. 1624 wojewody Sieradz-
kiego, starosta Sieradzki i Whrtski, dworzanin Krolewski, o ktérym
Niesiecki podaje, ze subtelno$ciag dowcipu, zdrowa rada i powaga
obyczajow zalecony, podpisat listy zjazdu Wislickiego, za krolem
Zygmuntem podczas rokoszu, i ze byt postem na sejm kilka .razy
obrany, deputatem na trybunat Radomski, r. 1620, i komisarzem do
uspokojenia kiotni od Slgska w r. 1627. Po wyliczeniu za§ synow
tegoz Jana dodaje przywiedziony heraldyk: ,Ojciec ich byl mar-
szatkiem trybunatu Koronnego w r. 1620.“

Tiudno wyttdmaczy¢ sobie, jezeli przypuszczenie moje trafne i
zapisek Encyklopedji Powszechnej wiarogodny, z jakich powodéw
Niesiecki przemilczatl tytut kasztelanski ; chyba ze o nim nie
wiedziat.

I z Monumentéw Starowolskie.:'o, ktoére obfituja w nagrobki
Bykowskich, objasni¢ si¢ nie mozna w tej mierze. Figuruja tam
Bykowscy Stanistaw, Piotr, Pawel, Przemystaw, Wactaw i Jan. Sta-
nistaw umiera w r. 1614, Piotr r. 1633, Pawel r. 1640, Waclaw r.
1646, Przemystaw r. 1640; nagrobek za$§ Jana zadnej nie nosi daty,
zadnego nie podaje tytulu. I w tym przypadku nasuwa si¢ przypu-
szczenie, czyto nie czasem Ow Jan, kasztelan Kouarsko-Sieradzki
wykazany w Encyklopedji Powszechnej.

Fratri posuernunt, opiewa wspomniany nagrobek. To
Dwaj bowiem bracia
Jana umarli przed nim: Adrjan 1617; dwaj
mlodsi bracia jego umieraja: Piotr w r. 1633, Przemystaw r. 1649;
oni wigc mogli nagrobek ten wystawi¢ Janowi, ktéryby w takim ra-
zie zmarl migdzy rokiem 1627 a 1633.

synowie wojewody Sieradzkiego z
dalekie, ze i trze-
trzech kaszte-

Fratres
datoby si¢ zastosowa¢ w obecnym przypadku.
Jezuita zmart w r.

Zwazywszy nadto, ze dwaj
pewnos$ciag byli kasztelanami, przypuszczenie nie
ci nim byl. Encyklopedja Powszechna wylicza
lanow, mniej wigcej sobie wspodiczesnych, nie uwzgledniajac czwar-
tego Mikotaja Bykowskiego.

Drugim tedy kasztelanem z Bykowskich Gryfitow byl Piotr,
zmarlty w r. 1633. Za Niesieckim zwie go p. Zychlinski kasztelanem
Konarskim, Encyklopedja Powszechna Konarsko-ELe¢czyckim, nagro-
bek zas: Konarsko-Sieradzkim 1 to zdaje si¢ najprawdopodobniej-
szem, ze Piotr objat kasztelanig t¢ po $mierci brata swego Jana,
zmartego migdzy r. 1627 a 1633, a nie w r. 1611, jak mylnie zapisu-
je przywiedziona Encyklopedja.

Odnos$ny bowiem nagrobek, podany w Monumentach Starowol-
skiego na str. 603, opiewa:

Fivit annis XXX, Novembr. obiit 15 Anno Domini 1633.

Wynika ztad, ze Piotr Bykowski, rodzil si¢ ok. r. 1603, a w
roku 1611 majac lat oSm, chyba nie byl kasztelanem.

Trzecim z Hykowskich kasztelanem byt Przemystaw, od r. 1647
do 1649, a czwartym Mikotaj, od r. 1688 do 1705.

Stanistaw, ojciec Jana, Piotra i Przemystawa, byl kasztelanem
Konarsko-Sieradzkim w r. 1586 lub 7, zostal kasztelanem Leczyckim
r. 1596, a w r. 1609 postapi! na wojewodztwo Sieradzkie ; byl wigc
pierwszym z Bykowskich wojewoda.

I tak zgadzalyby si¢ podane przez Kosinskiego daty, od r.
1596 do 1705; ale w okres czasu tego wchodzi jeszcze jeden woje-
woda, o ktorym, procz pobieznej wzmianki w Niesieckim, nic bliz-
szego znale$¢ nie moglem. Mial nim by¢ Stanistaw Bykowski, ,,kto-
ry z Ladzianka Lipska miat syna Jedrzeja, starost¢ Przedeckiego
sterilemu.

Morawski, ktory ostatni, z dziejopisow naszych zostawil poczet
imienny senatoré6w i ministrow, zadnego z Bykowskich nie wymie-
nia w rzedzie wojewodow Inowroctawskich. —

Konczac, nadmieni¢, ze sa i Bykowscy herbu Choragwie, kto-
rzy uzywaja przydomku Tysza, jak Bykowscy Gryfici przydomku
Jaksa. Sadzi¢ by tedy wypadato, ze Jaksicowie do jednego naleza do-
mu i herbu. Bobrowicz, dopetniacz Niesieckiego, zamieszcza tym-
czasem pod Bykowskimi herbu Choragwie Aleksandra, Antoniego,
Florjana i Romana Bykowskich, ktorzy elekcje Stanistawa Augusta
wyraznie podpisali z dodatkiem : ,z Jaksowll —

Odnoény do Byszewskich herbu Jastrzebiec przypisek p. Zy-
chlinskiego, na str. 269, wprowadza bez powotania si¢ na zrddlo, z
ktorego czerpal, nieznanego heraldykom naszym Wojciecha Byszew-
skiego, podczaszego Kaliskiego. Z podanych tam dat wnioskowaé



mozna, ze Wojciech ten poslubiwszy corke zmartego w r. 1725 ojca

zyt w X VIII stuleciu.
W wieku tym

zyt Wojciech Byszewski,

kanonik opatowski,

daiekan Kurowski, i drugi tegoz imienia skarbnik Le¢czycki, o kto-
rym wspominaja, uchwaly sejmu czteroletniego, ze byl wyznaczony
do komisyi podatkowej swego powiatu.

Wiadomosci Literackie.

flqll Bielecki

StlowackieKkoO tlumaczony na chorwackie

Niedawno umiescito pismo chorwackie ,, Yienac” w 11 — 13 nr. rb. prze-

ktad Bieleckiego.

nie, oddajace wiernie my$l oryginatu.
ksza praca .Tuliuszowa przetozona na chorwackie.

O ile mogliSmy oceni¢, jest to pigkne tlumacze-

Zdaje sig, ze to pierwsza wig-
Zapewne i inne

dziela Stowackiego przyswoja sobie nasi kochani pobratymcy Chor-

waci.

Zamiast rozpisywaé si¢ o tlumaczeniu, o czem nie bylby nasz

sad wystarczajagcym, gdyz otwarcie wyznajemy, ze jezyk chorwacki

nie jest nam doktadnie znany,

z polskim oryginatem:

Blask chyba réowny, gdy w przed-
potowe,

Wicher nowego $wiata zbladzilasy,

Gdy az do ziemi nachyli drzew
' glowe,

trdy si¢ zmieszaja wszystkie bar-
wy borow;

Liscie i kwiaty ptyna jak potoki,
Zachwycaoczy cudnagra kolorow,

Szum razem mily straszny i
gleboki,
Patrz na

Dla czegdéz smutna .. .
wod lazurze

Kwiat si¢ przeglada w jeziora
krysztale;

Cho¢ chmury stonca nie zakryja
Swiatu,

Kwiatliscie zwieszaikryjesi¢w fale

podajemy dwa wyjatki chorwackie

Ko bljesak onaj, vijor novog
svieta,
Kad predpotopnim zahludi se
gajem,

Sve savi k zemlji glave od drveta,
Kad stabalja se smjesale sve voje,
I lis¢e, cviece pliva poput struje,

Kad divnim $arom oko stra-
vlijeno je

Te sum se u hup miten, straiSan
¢uje

Ta sto je tuzna ? — Orle na sin-
joj vodi

U jezera se gleda cviet kristalu
Netaji oblak zarkog sunca svietu,
Al cvietak klone, krije seuvalu;

Lilia wodna moze przeczu¢ burze, [ liljan sluti buro, sto se rodi
Kwiat czuje — Ona miata czu-  (Cyjeq ¢uti, dieva ¢uti nalik cvietu.
cie kwiatu.

..Pielgrzym4dL pismo polskie wychodzace w Pelplinie, za-
mieszcza wezwania do przedptaty pism niemieckich i tak w 69 nr.
hr. podaje na raz trzy takie sazniste inseraty, ale tylko w niemie-
ckim jezyku. Jedna z tych reklam, polecajaca ,Berliner Tageblattll
umieszczona nawet w czgsci redakcyjnej, a pismo to jest na wskros$
zydowsko-liberalne. Dosy¢ nas niemcza, nie przyktadajmy tedy sami
reki do naszej giegmanizacyi.

Zydzi. Stuilyum spoleczne przez Teofila Merunoioicza. Lwow
Ksiegarnia' Polska, 1879. Staranna ta praca ma szczegllne znaczenie
dla Galicyi, gdzie zamieszkuje blisko p6t miliona Zydéw, ktérzy z
matemi wyjatkami sa albo obojetni albo wprost przeciwni sprawie
polskiej. Jednakze i dla nas pod zaborem pruskim moze by¢ dzieto
p. Merunowicza bardzo pozyteczne i pouczajace. Nie mniej jak w
Galicyi, tak iunas zydowstwo nietylko w handlu i przemysle rej wo-
dzi, ale juz i rolnictwem zawladngto przez zajgcie hypotek. My
ani me znamy w calej grozie strasznego ucisku ekonomicznego, jakiemu
nasze wloscianstwo i rzemie$lnicy ulegaja. Ksiazka p. Merunowicza
zashuguje na polecenie:

Konkurs na dzieto pod tytutem: Historya wojen i rewo-
lucyi domowych w dawnej Polsce poczgwszy od ucieczki
Henryka az do zniesienia Panstwal!(1574—1796.)

W przyblizeniu tre$¢ dzieta: cztery podwojne elekeye czyli czte-
rokrotne zdarzenia ze dwoch kroléw obrano i.jeden walczyt z dru-
gim I lerwsza taka podwoéjna elekeya byta po ucieczce Henryka r.
1576, druga po zgonie Batorego r. 1587, trzecia po zgonie Sobieskiego

1697, czwarta po zgonie Augusta II r. 1733. Zwiazki czyli rewolu-
za panowania Zygmunta III.
Wojny z kozakami od
Wojna Krola Ba-

cye wojska koronnego i litewskiego
Jana Kazimierza i po zgonie Sobieskiego.
czasu Zygmunta III az do rzezi humanskie;j.
torego z miastem Gdanskiem. Zaburzenie ze Zborowskimi. Sejm
inlcwizycyjny za Zygmunta III. Kokosz Zebrzydowskiego. Zabu-
rzenia z Hieronimem Radziejowskim. Wojna z adherentami Szweda
w czasie panowania J. Kazimierza. Proces a w koncu wojna z
Lubomirskim. Gwaltowne zajscia podczas elekcyi Michata. Na-
prezenie miedzy konfederacya gotabska a zwiazkiem w Lowiczu
Niespokoje wywotane przez arcybiskupa Prazmowskiego. Dziata-
nia stronictw w czasie panowania Sobieskiego. Wojna Litwi-
noéw z Sapiehami. Wojna migdzy Augustem II. a Leszczynskim.
Haniebne postgpki arcybiskupa Michata Radziejowskiego. Wojna
konfederacyi tarnogrodzkiej naprzeciw wgqjskom saskim. Sprawa
torunska r. 1724 Niespokoje wywotane przez arcybiskupa Komoro-
wskiego. Zaburzenia w czasie elekcyi Poniatowskiego. Sciganie
konfederacyi Barskiej przez Branickiego. Walka Targowiczandéw
z obroncami konstytucji 3 Maja 1791 roku. - Davilla i Lacretelle
opisali wojny domowe francuzkie, Clarendon angielskie, Draper i
inni amerykanskie. Denina, Varchi i inni wloskie, ten sam Denina
opisat takze niemieckie wojny domowe, Vertot opisal portugalskie, a
mnoéstwo jest dziel o wojnach domowych hiszpanskich. Nadto o
wojnie trzydziestoletniej istnieja dzieta Szyllera, Woltmana, Szpor-
szylla i innych pisarzy. Slowem wszystkie cywilizowane narody tak
europejskie jak amerykanskie maja w mnogich dzietach opisane swoje
wojny domowe i mozna powiedzie¢, ze czem nardéd dojrzalszy, tym
lepsze i obszerniejsze dzieta posiada w tej materyi. Clarendona hi-
storya wojen domowych angielskich wypetnia 12 tomoéw, a o nieda-
wnej domowej wojnie amerykanskiej (1861-1865) procz wspomnio-
nego Drapera wyszto 3 czyli 4 innych dziet. Wigc nie wojen i re-
wolucyi ale tego powinni§my si¢ wstydzi¢, ze wsrdod cywilizowanych
narodéw tylko jedni Polacy, Rusini i Litwini nie majg dzieta histo-
rycznego o swoich wojnach i rewolucyach domowych, zwlaszcza gdy
w zadnem panstwie wojny i rewolucye domowe tak dlugo nie trwaty
i tak czegsto si¢ nie powtarzaly, jak w dawnej Polsce. Nic nas tyle
me poprawi z odziedziczonych bledow i nic wigcej nie oswieci na
przyszto$¢, co dobra historya naszych wojen i rewolucyi domowych.
Bedzie ona zwierciadtem politycznego sumienia a oraz probierzem
rozumu stanu naszych przodkéw. Ich upadek iprzyczyny togo upadku
naleza do historyi, nasza przyszto$¢ zalezy od nas. I dlatego ogtla-
szamy niniejszy konkurs. Rekopis ma by¢ tej objetosci, aby go
mozna wydrukowaé¢ na 30 arkuszach in 8. Tylko autorowie ze stanu
swieckiego beda przypuszczeni do konkursu. Honoraryum 1000 guld.
aust. wal. Termin do napisania, oraz blizsze warunki poda 4. So-
zansld w Samborze (Galicya).

STelefon‘ Lecha.

Pani O. £. w K. Zdaje si¢, ze: ,Krotka Grammatyka Polska. Dla
uczqcej si¢ mlodziezy iv sposob trafny i przystepny opracowana przez
Teofile Radonskq — odpowie najlepiej zyczeniu Pani. Ksigzka ta
o ile wiemy, jest zaprowadzona jako szkdlna w wyzszych zaktadach
naukowych zenskich panny Warnka, p. Mottego w Poznaniu i w
zaktadzie w KoS$cierzynie, a dawniej takze w szkole Urszulanek w
Poznaniu. Czysty jezyk i dobry uktad zalecaja t¢ sumiennie opra-
cowang ksigzke. Cena wynosi 15 sgr, a do nabycia jest we wszyst-
kich kiegarniaeb w Poznaniu, szczegélnie u J. K. Zupanskiego, M.
Leitgebra i .Spétki i T. Daszkiewicza.

Podzielamy zupetnie zdanie Pan-
niestdsowny i najlepiej byloby uzy-
si¢ to dzieje za granica. Jedna-
Przepraszamy, ze mimowoli

Pan Sozanski w Samborze.
skie, ze tytul hWielmozny“ jest
wac¢ na listach Pan lub Pani, jak
kze trudna walka z przyzwyczajeniem.
dostat si¢ Fanu na opasce Lecha ten tytul — na przyszlo$¢ tego nie
bedzie. Konkurs dopiero dzi§ mozemy ogtosic. Polecamy °pismm
nasze zyczliwej pamigci.

Redaktor i naktadca Jozef ChociszewskrVPo~ nhT- Ogonkami H. Schmaetlickieio. w Poznaniu.



